
Власть Императора.

Глава 1577 – Напуганный.

Юй Чжань вел себя бесцеремонно, когда говорил о своем предке, о своей гордости. На самом
деле он никогда ее раньше не видел и только слышал о ней сказки.

По мере того как он становился старше, даже старейшины из подавления небес, так
называемой сильнейшей секты в Великом Море, были очень почтительны, когда дело касалось
его прародительницы. Они с большим почтением приводили в порядок свою одежду, прежде
чем осмеливались говорить о ней.

Из-за этого она навсегда осталась непобедимой в его сознании. Любой в этом регионе должен
был бы проявить уважение к своему предку. Таким образом, пока он упоминал ее, никто не
посмеет спровоцировать их клан.

Это действительно было правдой. Монарх Светлого Павлина была поражена, услышав, что
прославленный матриарх Юй живет для другого поколения. Старый Король Богов однажды
сказал, что если бы им пришлось выбрать двух верховных правителей на Великом море, то это
были бы Гу Цзун и матриарх Юй!

Согласно ее источникам, срок жизни матриарха Юй закончился, поэтому ей пришлось
попробовать медитацию смерти. Все думали, что она умрет во время этой медитации. Кто бы
мог подумать, что ей удастся пережить это?

«Матриарх Юй.» - Повторил Ли Ци Ё. Поток эмоций слабо пробежал через его разум.

«Это моя прабабушка.» - Юй Чжань заявил – «Прикоснись ко мне, если посмеешь. Моя
прабабушка выйдет и убьет тебя, куда бы ты ни убежал.»

Монарх хотела просить за Юй Чжань. В конце концов, ей уже было трудно иметь дело с
филиалом Гу Цзун. Для Жемчужного города было бы еще более невыгодно провоцировать клан
Юй.

Но она знала, что будет бесполезно, если Юй Чжань продолжит вести себя неразумно.
Свирепый не испытывал никаких угрызений совести, убивая кого бы то ни было.

«Крэк!» Его напыщенное отношение было встречено быстрым возмездием и звуками
ломающихся костей.

« А!» - Жалобный крик эхом отозвался на палубе, запачканной кровью.

Ли Ци Ё наступил на него и сломал обе ноги. Боль заставила мальчика вскрикнуть.

«Ты!» - Оправившись от первоначальной боли, Юй Чжань все еще был потрясен. Обычно люди
бледнели, услышав имя его прародительницы. Он думал, что этого будет достаточно, чтобы
напугать Ли Ци Ё, чтобы парень отпустил его. Увы, это закончилось тем, что у него были
сломаны две ноги.

«Крэк! Крэк! Крэк!» - Ли Ци Ё не только сломал ему ноги, но даже раздавил их. Были
раздроблены кости.

«Ты ..». - мальчик снова закричал от боли.



«Крэк!» - Теперь настала очередь раздавить его запястья.

«Нет...» - такой пронзительный крик был слишком жутким. Как гласит пословица, десять
пальцев связаны с умом. Можно было легко представить себе боль, которую испытывал
мальчик. Его лицо исказилось от холодного пота, стекающего вниз.

«Маленький зверек, я, я убью тебя!» - Юй Чжань перенес боль и закричал.

«Крэк!» Ли Ци Ё сломал ему другое запястье, заставляя Юй Чжань несколько раз биться в
конвульсиях. Его одежда промокла от пота.

Спустя долгое время воющий мальчик в конце концов успокоился от боли. На этот раз он был
по-настоящему напуган и не осмелился снова агрессивно закричать.

Монарх криво усмехнулась при виде этой сцены. Нечестивые будут исцелены тем же самым
типом. Другие, возможно, не захотят провоцировать клан Юй, но этот несчастный молодой
мастер встретил своего соперника сегодня в ярости.

Ли Ци Ё уставился на парня, который был близок к обмороку от боли и сказал категорично –
«Все еще хочешь продолжить? Для меня это не проблема. Продолжайте вести себя нагло и
полагайтесь на свой клан и престиж бабушки. У меня есть много времени, поэтому я хотел бы
услышать больше. Конечно, каждый раз, когда ты что-то скажешь, я сломаю тебе другую кость.
Не волнуйтесь, я очень опытный. Даже если я буду разбирать твое тело по одной кости за раз,
ты все равно будешь жив и здоров.»

Сказав это, он посмотрел на мальчика сверху вниз, словно раздумывая, какую кость сломать
дальше.

Юй Чжань содрогнулся от сильного страха. Он почувствовал холод под взглядом Ли Ци Ё,
будто он упал в ледяную яму. Это был взгляд дьявола.

«Убей меня, если посмеешь!» - Упрямо сказал он, но тон его голоса выдал его. Он уже не был
таким высокомерным и могучим, как раньше.

«Убить тебя? Ты всего лишь муравей под моей ногой. Я могу раздавить тебя легче, чем
раздавить муравья. Ты думаешь, меня будет волновать труп муравья, прилипший к моей
подошве? Мне просто нужно его стереть.» - Ли Ци Ё усмехнулся.

Услышав это, мальчик чуть не намочил штаны.

«Но я не убью тебя.» - С безразличным выражением лица сказал Ли Ци Ё.

Юй Чжань наконец вздохнул с облегчением. Это было ощущение того, что он пережил
катастрофу. Он вдруг почувствовал, как хорошо быть живым.

«Я просто хочу, чтобы ты и твой клан знали, что в будущем, когда ты увидишь меня, тебе
лучше встать на колени и поговорить. Это будет ваша честь.» - Спокойно констатировал он.

«Ты!» Испуганный мальчик не осмелился возразить, пораженный страхом под взглядом Ли Ци
Ё.

Ли Ци Ё, наконец, двинул ногой и пнул его в сторону – «Беги обратно в свой клан и поджми
хвост. Иначе я размозжу твою собачью голову в пух и прах.» - С этими словами он повернулся



и ушел.

"Ты, помни это, я отомщу..." - заявил униженный мальчик, не в силах вынести этот гнев.

Тем не менее, он быстро заткнулся после того, как Ли Ци Ё повернулся и не осмелился сказать
что-нибудь еще, слегка отодвинувшись назад.

«Дурак.» - Ли Ци Ё покачал головой и махнул рукой на этого неизлечимого человека.

Юй Чжань мог только смотреть, как он уходит, и не мог справиться со страхом в другой раз.

Монарху тоже нечего было сказать. Этот уровень характера не мог попасть в поле зрения Ли
Ци Ё. Он мог бы легко убить сотню Юй Чжань, если бы захотел.

Вдвоем они вернулись в Жемчужный Город. Она остановилась в самом центре. Это был
особняк поколения городских лордов, но самым заметным местом была Жемчужная башня, а
не этот особняк.

Он был фактически в центре города и окружен облаками, как самое высокое здание здесь.

Стиль был довольно простой, построенный из множества зеленых кирпичей. На вершине
башни находился огромный шар, сделанный из камней темного цвета.

Название смутило многих зрителей. Жемчужная башня должна быть сокровищем архитектуры
с ярким сиянием. Однако его внешний вид не соответствовал названию.

Более того, даже самые старые здешние жители не знали о его происхождении. Казалось, что
он уже там, в самом начале города.

Один старик даже сказал, что эта башня, возможно, была построена еще до города. Кто знает,
правда это или нет?

Ли Ци Ё впереди не спеша смотрел на высокую башню. В конце концов он сказал монарху –
«Ты забирался на башню?»

“Много раз.” - Монарх ответил - “Священный предок сказал, что здесь есть великие тайны.”

“Но вы еще не поняли их.” - Сказал он со слабой улыбкой.
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